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Descripcion: En tiempos pasados, los nifios tenian
que comportarse de una manera muy especial
cuando los ancianos les contaban cuentos. Asi era
cuando el abuelito Melesio les contaba a los nifios
“el cuento del gato”: un cuento cantado acerca de
como las partes del cuerpo del gato eran como las
cosas que vendian los arrieros.
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Hn tu'un jie'e' ra tee nkuvi arrieru’
Ré arrieru' kuvi ré tee jika jin
ra kiti, niso rati' nantina yaji', jin

ra nantifid jininG'an ra nivi kua'an

nuun' kanta'an'.




Su'va nsa'a tatd' jii' yana'an

Kachi' #in ra tiani tata' jif'
Melesio Rojas ya saa nakani ra tata' jii'
yand'an iin kuénta axi #in na tu'un
fia'nd nuun' ra kuachi, jee ni nsa' kuvi
kune'ya ra kuachi nuun' raa, jee ni maa
raa nuun' ra kuachi chi ninta nei nuun'
raa. Jee ni nsa' kuvi kueku ra kuachi
chi xeen' vi'i rda. Jee ni nsa' kuvi
kuini nichi rd kuachi nuun' raa, chi
kuun rda tuxii raa ra kuachi, jee tava'

raa ra kuachi chiké'i. Su'va kachi' na.

Jee suni nkachi' fia ya su'va nsa'a
tata' Melesio, saa nake'en re' iin vilu

re' jee nakani re' tu'un jie'e' vilu.



Tu'un jie'e' vilu

Nake'en tata' Melesio iin vilu re'
jee ina'a re' ti', jee kina'a, kina'a re'

yata' ti'.
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Jee Kina'a, kina'a re' yata' ti',
jee ttin re' nchintiin ti', jee kachi' re',
jita re' nuun' ti': “No'6, ka tévilau, chi
lente arrieru' nkuvi nchintin nu vi,
tévilau”.
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Jee kina'a, kina'a re' yata' ti',
jee ttin re' ixiyu'ua ti', jee kachi' re',
jita re! nuun' ti": “No'6, ka tévilau, chi
yikitika arrieru nkuvi ixiyG't nani nu
vi, tévilau”.




Jee kina'a kina'a re' yata' ti',
jee tiin re' ixtin' ti', jee kachi' re',
jita re' nuun' ti': “No'6, ka tévilau, chi
yuya'a cosinera, nkuvi ixtin' na vi,

tévilau”.




Jee kina'a, kina'a re' yata' ti',
jee thin re' yaa ti', jee kachi' re', jita re'
nuun' ti': “No'0, ka téviliu, chi lima

arrieru' nkuvi yaa nu vi, tévilau”.
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Jee Kina'a, kina'a re' yata' ti',
jee ttin re' niin ti', jee kachi' re', jita re'
nuun' ti': “No'0, k4 tévilau, chi soo'

arrieru' nkuvi fiin na vi, tévilau”.
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Jee kina'a, kina'a re' yata' ti',
jee kachi' re', jita re' nuun' ti': “No'6,
ka tévilau, chi reata arrieru' nkuvi iti'

na vi, tévilau”.
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Jee Kina'a, kina'a re' yata' ti',
jee tiin re' yikist'in ti', jee kachi re',
jita re' nuun' ti': “No'6, ka tévilau, chi
mesa arrieru' nkuvi ra yikist'in na vi,

tévilau”.
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Jee kina'a, kina'a re' yata' ti',
jee thn re' yikiyt'a ti', jee kachi' re',
jita re! nuun' ti": “No'6, ka tévilau, chi
tenaza arrieru' nkuvi ra yikiya'a na vi,
tévilau”.
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Jee Kina'a, kina'a re' yata' ti',
jee ttin re' yikind'a ti', jee kachi' re',
jita re' nuun' ti': “No'6, ka tévilau, chi
compasi arrieru' nkuvi yikina'a nu vi,
tévilau”.
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Jee kina'a, kina'a re' yata' ti',
jee thn re' tasi'ma ti' jee kachi' re',
jita re! nuun' ti": “No'6, ka tévilau, chi
boquilla arrieru' nkuvi xuyi'vt na vi,

tévilau”.
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Jee Kina'a, kina'a re' yata' ti',
jee ttin re' su'ma’ ti', jee kachi' re',
jita re' nuun' ti': “No'6, ka tévilau, chi
cuarta arrieru' nkuvi su'ma’' na vi,
tévilau”.
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Jee kina'a, kina'a re' yata' ti',
jee thn re' yikitiin ti', jee kachi' re',
jita re! nuun' ti": “No'6 ka téviltu, chi
chil' arrieru nkuvi yikitiin na vi,
tévilau”.
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Jee Kina'a, kina'a re' yata' ti',
jee kachi' re', jita re' nuun' ti': “No'é,
k4 tévilau, chi tinta arrieru' nkuvi nini

na vi, tévilau”, kachi' re' nuun' ti'.
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Jee sikene re' ti', kua'an' ti',

kachi tu'un ya'a.
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Nasatifiti-6 ka' jie'e' tu'un vilu ya'a

Naxiniké nu ya jikatu'un ya'a jie'e'

kuentt'.

1.
2.
3.

¢NA nkuvi rd arrieru'?
¢Na nsa'a rd jii' jin ra kuachi?

¢Naja nsa'a tatd' jii' Melesio jin vilu re'
s4a kajié'é re' nakani re' kuénta'?

. ¢N4a nantind nkuvi ixtin' vilu?

. ¢Na nsa'a tatd' jii' Melesio jin vilu re'

saa ni't kuénta'?
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Tee stivi rd nantinG nuun' yukun'.
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Nasikanita'an ra nantifia jin

fAuné'yd' vilu.
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Natee nuun' ra yukun' ya'a, ré
nakuvi ka' ya nkumani' nakani jie'e'
vilu ya'a, ré jini nd naja kua'an’

tu'un ti'.
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